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MSZE  ŚWIĘTE DNIA PAŃSKIEGO /  SUNDAY  MASSES 

Sobota – Saturday:     5:00 P.M. – Polish 

Niedziela – Sunday:    8:00 A.M. – Polish;  9:30 A.M. – English 

         11:00 A.M. – Polish; 12:30 P.M. – Polish 

MSZA  W  DZIEŃ  POWSZEDNI  –  DAILY  MASS 

Monday – Wednesday –  Friday                         7:00P.M.  

Tuesday – Thursday – Saturday                          8:00A.M.   

BIURO  PARAFIALNE  –  OFFICE  HOURS 

Poniedziałek – Czwartek    //     Monday – Thursday 

9:00A.M. – 3:00 P.M. 

Wieczorem: Poniedziałek, Środa // Sobota– w sprawach 

pilnych po uprzednim kontakcie telefonicznym 

Monday & Wednesday Evenings & Saturday  

–By appointment only 

Piątek – Friday     Office closed. 
 

SAKRAMENT CHRZTU  /  BAPTISM 
Chrzest dziecka prosimy zgłosić miesiąc wcześniej. Rodziców i rodziców 

chrzestnych obowiązuje udział w katechezie przed chrztem.  

Rodzice muszą być członkami wspólnoty parafialnej. 

Please contact Parish Office at least one month before the planned date 

of baptism. 

SAKRAMENT  MAŁŻEŃSTWA  /  MARRIAGE 
Pary narzeczeńskie proszone są o skontaktowanie się z księdzem rok 

przed planowaną datą ślubu. Obowiązkowe jest uczestnictwo w kursach 

przedmałżeńskich. 

Couples are required to make arrangements with the priest one year prior 

to the desired date of marriage. Participation in a marriage preparation 

program is obligatory.  

SAKRAMENT  POJEDNANIA  / RECONCILIATION 
Do Sakramentu Pojednania – Spowiedzi św. – można przystąpić w 

sobotę od godz. 4:30pm – 4:55pm, oraz przed każdą Mszą św.  

The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday from 

4:30P.M. – 4:55P.M. and before each Mass.  

DUSZPASTERSTWO  CHORYCH /  

PASTORAL CARE  OF  THE  SICK 
Prosimy poinformować duszpasterzy o pobycie kogoś z rodziny w 

szpitalu lub ciężko chorym w domu. W każdy Pierwszy Piątek Miesiąca 

odwiedzamy z posługą sakramentalną chorych parafian w domach. 

Please notify the Parish Office if any member of your family is in the 

hospital or seriously ill at home. We regularly visit the homebound every 

First Friday of the month. 
________________________________________________________________________________________________________ 

Ponieważ jesteśmy wspólnotą etniczną, przynależność do parafii 

nie jest związana z miejscem zamieszkania czy kościołem, do 

którego ktoś uczęszcza, ale rejestracją w parafii. Prosimy 

wszystkich nie zarejestrowanych & nowych parafian o 

wypełnienie formularza rejestracyjnego. (Nie jesteśmy w stanie 

wypełniać formulaży czy też udzielać należytych zaświadczeń 

jeżeli ktoś nie jest zarejstowany). Dziękujemy za zrozumienie. 
 

 

 

 

DUSZPASTERSTWO  PROWADZĄ 

KSIĘŻA  CHRYSTUSOWCY 

Rev. Klemens Dąbrowski SChr Pastor 

Rev. Robert Będziński SChr Assistant 
 
 

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE 

Sekretarki/ Sekretery: Anna Luchowska & Mila Prażmowska 
ZGŁOSZENIA DO BIULETYNU PRZYJMUJEMY DO CZWARTKU  

Bulletin Deadline:  Mid-day of Thursday 

Groundskeeper: Władysław Kołodziej                289-675-5248 
 

WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL 

Lila Gratkowska             905-571-5239 

KOMITET PARAFIALNY/ PARISH COUNCIL 
Przewodniczący Rady Parafialnej/ Parish Council President 

Józef Puzio               905-571-2359 
Przewodnicząca Rady Finansowej/ Finance Committee Rep. 

Maria Górska             905-435-0771 

GRUPY PARAFIALNE / PARISH GROUPS 

Organista & Chór / Organist & Choir 

Eddie Kołodziejczak           905-576-6758 

Prezeska Żywego Różańca / Rosary Society 

Grażyna Zakrzewska                905-434-6362 

Panie Świętej Jadwigi/ St. Hedwig Ladies 

Elżbieta Szczepańska               905-576-6726   

Aranżacje Kwiatowe & Dekoracja Kościoła/ Church Decor 

Danuta Wujek 905-721-1269 // Barbara Rzeźniczek 905-435-0600 

Koordynator Kolektorów/ Coordinator of Colectors  

Leszek Rzeźniczek                                                 905-213-7847 

Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator 

Julita Michalska – Szymczak          905-718-6977 
Dyrektor Szkoły Św. Jadwigi / Director Polish St. Hedwig’s School 

Stanisława Michalska           905-434-1813 

Rycerze Kolumba / Knights of Columbus 

Henry Reczulski                                                     905-728-2532 

Zespół Pieśni & Tańca “Tatry” 

Dorota Sanchez  905-718-6062 // Arleta Doroszuk 905-914-6578 

Związek Harcerstwa Polskiego  

Anna Dzięgiel–Knutel  289-385-0230    oshawaharc@hotmail.com 

Alexander Galant 289-927-3263    alexander.galant7@gmail.com 

Koło Przyjaciół Harcerstwa 

Monika Sitarz                                                                      905-571-4858 
Szkoła Średnia Języka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida 
Ewa Kasperska   905-571-2703 //   Jagoda Krynicka  905-432-394  

Krystyna Świrska (czwartek)                               905-434-1706 

Teatr „Votum” 

Andrzej Poczekaj   416-936-2224     //     Maria Jagiello     905-576-4114

411 Olive Avenue 

Oshawa, Ontario L1H 2P9 

Tel. 905-576-0434,   Fax.  905-576-1681 

 

Święta Jadwigo, wierna uczennico Ukrzyżowanego, Matko miłosierdzia, módl się za nami,  
Aby Twój duch żył nadal w sercach naszych. 

 

http://www.sthedwigsparish.ca/
mailto:swjadwigaoshawa@gmail.com
mailto:oshawaharc@hotmail.com
mailto:alexander.galant7@gmail.com


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

SEPTEMBER / WRZESIEŃ 10, SATURDAY – SOBOTA                           

5:00PM        O Boże błogosławieństwo, dary Ducha Świętego, opiekę Matki Najświętszej  oraz zdrowie dla Bożeny z okazji  

                     urodzin – Rodzice 
 

SEPTEMBER / WRZESIEŃ 11, SUNDAY –  NIEDZIELA                           
8:00am        Dziękczynna za otrzymane łaski, z prośbą o dalsze Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Najświętszej dla Piotra  

                    i Sylwii Łakomy z okazji rocznicy ślubu – Rodzice  

9:30am        † Andrzej Hojka – Jasia with Family 

11:00am      †† Zofia Pękała oraz za zmarłych z Rodziny: Pękała i Jambroziak  – Syn z Rodziną 

12:30PM     †† Zmarli Członkowie Związku Narodowego Polskiego w Kanadzie i Klubu Polek 
 

SEPTEMBER / WRZESIEŃ 12, MONDAY – PONIEDZIAŁEK        

7:00PM        † Roman Czop – Przyjaciele 
 

SEPTEMBER / WRZESIEŃ 13, TUESDAY – WTOREK        ~Św. Jana Chryzostoma~                 

8:00am         † Antoni Lalak (rocz. śm.) – Rodzina 

8:00am         † Ireneusz Maciejewski – Stanisław 
 

SEPTEMBER / WRZESIEŃ 14, WEDNESDAY – ŚRODA      ~PODWYŻSZENIE KRZYŻA ŚWIĘTEGO~ 

7:00PM        †† Jadwiga i Robert Świrski – Rodzina Świrskich 

7:00PM        †† Maria i Julian Straszewski – J. & H. Ciosk 
 

SEPTEMBER / WRZESIEŃ 15, THURSDAY – CZWARTEK    ~NAJŚWIĘTSZEJ MARYI PANNY BOLESNEJ~ 

8:00am         † Zenon Balwinczak (5 rocz. śm.) – Rodzice 

8:00am         O łaskę uwolnienia od złego 
 

SEPTEMBER / WRZESIEŃ 16, FRIDAY –PIĄTEK                      ~świętych Męczenników: Korneliusza i Cypriana~ 

7:00PM        † Hanna Czuba – Koleżanki 

7:00PM        †† Frank i Weronika Czerniawski – D. & K. Martin 
 

SEPTEMBER / WRZESIEŃ 17, SATURDAY – SOBOTA                             Renovation Fund Collection Weekend 

8:00am        O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla Mamy – Córka 

10:00am      Msza św. na rozpoczęcie szkoły polskiej sobotniej 

5:00PM       † Ryszard i Helena Kilian – Rodzina  

6:00PM       Występ I - Viola Brzezińska 
 

SEPTEMBER / WRZESIEŃ 18, SUNDAY –  NIEDZIELA                             Renovation Fund Collection Weekend                                 
8:00am        †† Józef (20 rocz. śm) i Jan Bakon oraz Rodziców: Janinę i Władysława  – Z. Herc 

9:30am        †† David, John Roy – Wife with Family 

11:00am      O Boże błogosławieństwo, opiekę Matki Najświętszej i potrzebne łaski dla Elżbiety i Gorda z okazji rocznicy  

                    ślubu – Mama 

12:30PM     † Henryk Puchała (5 rocz. śm.) – Żona z Rodziną 

1:30PM       Występ II - Viola Brzezińska 
 

 
 

LEKTORZY / LECTORS  NA NIEDZIELĘ 

11 wrzesień / 11th of September 2016 

 

 

LEKTORZY / LECTORS  NA NIEDZIELĘ 

18 wrzesień / 18th of September 2016 

 

5:00PM E. Gajer, M. Jagiello 5:00PM E. Gajer, M. Jagiello 

8:00AM D. Ziarno, H. Łakomy 8:00AM T. Dzięgiel, N. Wojdyło 

9:30AM M. Fotheringham, M. Prentice, A. Tass 9:30AM D. McLaren, E. Szczepańska, H. Miklaszewska 

11:00AM 

 

S. Michalska, J. Barański, I. Sagan,  

A. Rozdeba 
11:00AM F. Sankiewicz, J. Sankiewicz, E. Czuba,  

P. Majewski 

12:30PM S. Mąka, A. Gardzińska, Z. Sokołowska 12:30PM A. Gardzińska, Z. Sokołowska, D. Bagińska 
 

IKONA MATKI BOSKIEJ CZESTOCHOWSKIEJ 
W najbliższych tygodniach Ikona uda się do Rodzin:      11 – 18 IX  - A. Gardzińska & B. Spirała 

    18 - 25 IX   - G. & M. Janota 

    25 IX – 2 X – M. & M. Koźlakowski 

Cały październik, listowpad i grudzień - możliwość zaproszenia ikony N.M.P. do swego domu, w tym celu prosimy o kontakt z 

biurem parafialnym. 

 

INTENCJE  MSZALNE  NA   XX IV NIEDZIELĘ ZWYKŁĄ 
MASS  INTENTIONS FOR THE  XXIV SUNDAY IN ORDYNARY TIME                                               

 

Wszystkim Solenizantom 

i Jubilatom Tygodnia 

Składamy Najserdeczniejsze 

Życzenia – PrzedeWszystkim 

Zdrowia i Obfitości Łask Bożych, 

Wypraszanych Przez Patronkę 

Naszej Parafii, Św. Jadwigę. 

 



                                                                

 

 

TOWARZYSTWO RÓŻAŃCOWE 
Tej niedzieli, 11 września, bezpośrednio po Mszy Św. o godz. 

12:30 PM, Towarzystwo Różańcowe zaprasza do wspólnej 

modlitwy różańcowej.  

Zaraz po modlitwie zapraszamy wszystkie członkinie na 

pierwsze powakacyjne zebranie do sali parafialnej, które 

odbędzie się przy gorącej kawie, herbacie i pysznym cieście.  

 

 

WAŻNA INFORMACJA ODNOŚNIE 

PRZYNALEŻNOŚCI DO PARAFII 
Ponieważ jesteśmy wspólnotą etniczną, przynależność do parafii nie 

jest związana z miejscem zamieszkania czy kościołem, do którego 

ktoś uczęszcza, ale rejestracją w parafii. Prosimy wszystkich nowych 

parafian o wypełnienie formularza rejestracyjnego.  

Osoby pragnące otrzymać sakramenty: chrztu, bierzmowania, 

małżeństwa czy dokumenty dla urzędów kościelnych muszą być 

zapisani do parafii. 

Na stoliku przy wejściu do kościoła są wyłożone kartki z zapisem do 

parafii i ze zmianą adresu.  Po wypełnieniu można wrzucić na tacę.  

Dziękujemy. 
 

MEMBERSHIP TO PARISH 
Since our Parish is based on ethnicity, affiliation to the parish is not 

related to the place of residence or the church which we attend, but 

the registration in the parish. We ask all non-registered & new 

parishioners to fill out the registration form to our parish. Those 

wishing to receive the sacraments of baptism, confirmation, marriage 

or documents for ecclesiastical offices must be enrolled in the parish. 

On the table, at the back of the church, kindly fill in all the details 

required on the paper provided.  Upon completion, kindly place 

your information in the tray provided. 

Thank you! 
 

14 WRZEŚNIA ~ ŚWIĘTO 

PODWYŻSZENIA KRZYŻA 

ŚWIĘTEGO  
Uroczystość przypomina nam o 

odnalezieniu Krzyża Pańskiego, który jest 

dla chrześcijan największą relikwią. 

Nabożeństwa ku jego czci sięgają 

początków chrześcijaństwa.  Prawie 300 lat 

po narodzeniu Chrystusa, po ustaniu prześladowań chrześcian matka 

cesarza rzymskiego Konstantyna, św. Helena, kazała szukać Krzyża, 

na którym umarł Pan Jezus.  Po długich poszukiwaniach Krzyż 

odnaleziono. W związku z tym wydarzeniem zbudowano w 

Jerozolimie na Golgocie dwie bazyliki: Męczenników i 

Zmartwychwstania. Bazylika Męczenników nazywana była także 

Bazyliką Krzyża. 13 września 335 r. odbyło się uroczyste 

poświęcenie i przekazanie miejscowemu biskupowi obydwu bazylik. 

Na tę pamiątkę obchodzono co roku 13 września uroczystość 

Podwyższenia Krzyża Świętego. Później przeniesiono to święto na 14 

września, ponieważ tego dnia wypada rocznica wystawienia relikwii 

Krzyża na widok publiczny, a więc pierwszej adoracji Krzyża, która 

miała miejsce następnego dnia po poświęceniu bazylik. Święto 

wprowadzono najpierw dla tych kościołów, które posiadały relikwie 

Krzyża, potem zaś dla całego Kościoła Powszechnego. 

Kościół w Krzyżu Jezusa widział zawsze ołtarz, na którym Syn Boży 

dokonał zbawienia świata. Krzyż Chrystusa czci się także czyniąc 

znak krzyża. Początkowo czyniono krzyż nad przedmiotami, kreśląc 

go dłonią. Miał on być wyznaniem wiary, chronić od nieszczęść, 

sprowadzać Boże błogosławieństwo. Zwyczaj ten sięga pierwszych 

wieków chrześcijaństwa. Był on traktowany jako credo katolickie, 

streszczenie najważniejszych prawd wiary. Słowami podkreślano 

wiarę w Boga w Trójcy Świętej jedynego, a ruchem ręki podkreślano 

nasze zbawienie przez Chrystusową mękę i śmierć. Dzisiejsze święto 

przypomina nam wielkie znaczenie krzyża jako symbolu 

chrześcijaństwa i uświadamia, że nie możemy go traktować jedynie 

jako elementu dekoracji naszego mieszkania, miejsca pracy czy 

jednego z wielu elementów naszego codziennego stroju. 

O Krzyżu święty! U stóp Twoich składam duszę moją, serce 

moje, wszystkie myśli moje, a spoglądając na Jezusa Chrystusa 

na Tobie zawieszonego, na Maryję pod Tobą stojącą, łączę 

moje cierpienia z nimi i mam nadzieję, że Krew Jezusa z Ciebie 

spływająca obmyje grzechy moje, a łzy Maryi, które tu 

wylewała, ukoją moje cierpienia. 

 

EXALTATION OF THE HOLY CROSS 

SATURDAY, SEPTEMBER 14, 2013 

The feast of the Exaltation of the Holy Cross celebrates two 

historical events: the discovery of the True Cross by Saint Helena, 

the mother of the Emperor Constantine, in 320 under the temple 

of Venus in Jerusalem, and the dedication in 335 of the basilica 

and shrine built on Calvary by Constantine, which mark the site 

of the Crucifixion. 

The basilica, named the Martyrium, and the shrine, named the 

Calvarium, were destroyed by the Persians in 614. The Church of 

the Holy sepulcher which now stands on the site was built by the 

crusaders in 1149.  However the feast, more than anything else, is 

a celebration and commemoration of God's greatest work: his 

salvific death on the Cross and His Resurrection, through which 

death was defeated and the doors to Heaven opened. 

The entrance antiphon for the Feast of the Exaltation of the Holy 

Cross is: 

"We should glory in the cross of our Lord Jesus Christ, 

for he is our salvation, our life and our resurrection: 

through him we are saved and made free." 
 

WYSTĘP VIOLI BRZEZIŃSKIEJ 
Mamy zaszczyt zaprosić wszystkich 

Parafian i Gości na występ polskiej 

wokalistki Violi Brzezińskiej.  Występ 

odbędzie się w naszym kościele w dniach 17 

& 18 września po Mszach św. (18 września 

po ostatniej Mszy św.)  

Więcej informacji znajdziecie państwo na 

stronie internetowej. 

http://www.violabrzezinska.pl/bio.php  
 
 

INTENCJE MODLITEWNE NASZEJ PARAFII ZA 

ORĘDOWNICTWEM  ŚW. JADWIGI 
Zachęcamy do wspólnej modlitwy w poniższych intencjach 

naszej wspólnoty:   
INTENCJE PARAFIALNE ŻYWEGO RÓŻAŃCA 

1. O dar Nieba dla ks. Tomasza Dzidy. 

2. O dar zdrowia dla ks. Józefa Siedlarza. 

3. Za młodzież o aktywne włączanie się w zadania koscioła i 

troskę o własną świętość i innych.  

4. O poszanowanie życia od poczęcia do naturalnej śmierci. 

5. Intencja wynagradzająca za wszelkie zniewagi krzyża i 

Najświętszej Maryi Panny. 

6. O zgodę i życie sakramentalne w rodzinach naszej parafii. 

7. O dar zdrowia i Boże błogosławieństwo dla członków 

Towarzystwa Różańcowego. 

8. O Boże błogosławieństwo dla dzieci i młodzieży 

rozpoczynających nowy rok szkolny. 

 

 

W   NASZEJ   WSPÓLNOCIE  /  IN  OUR  COMMUNITY 
 

http://pl.wikipedia.org/wiki/Relikwie
http://pl.wikipedia.org/wiki/Chrze%C5%9Bcija%C5%84stwo


 

9. O Boże błogosławieństwo i rozwój dla wszystkich wspólnot 

naszej parafii.   
10. Za chorych, o łaskę zdrowia i umocnienie w cierpieniu.: Izabelii 

Kuc, Renaty Pleskacz, Anny Lichaczewskiej, Michała Rozdeby, 

Anny Mąka, Mai McLaughlin, Piotra Wiącka, Marii Kudyba, 

Maryli Leszkowicz, Heleny Anczarskiej, Feliksa, Barbary, 

Alicji, Anastazji, Lidii, Danylo i Krystyny.  

Intencje Modlitewne są odczytywane podczas modlitwy różańcowej 

w każdy poniedziałek. Jeżeli potrzebujesz modlitwy prosimy o 

kontakt z biurem parafialnym w celu dodania intencji do powyższej 

listy. 

 

PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA WRZESIEŃ 

 

Intencja ogólna:  
Aby każdy wnosił wkład we wspólne dobro i w budowę 

społeczeństwa, które stawia w centrum osobę ludzką. 

Intencja misyjna:  
Aby chrześcijanie, przystępując do sakramentów i rozważając 

Pismo Święte, stawali się coraz bardziej świadomi swojej misji 

ewangelizacyjnej. 

 

KWIATY & ŚWIECA DO TABERNAKULUM 
Z wielką wdzięcznością przyjmujemy ofiary na kwiaty do 

kościoła i świece do tabernakulum. Zakup świeżych kwiatów i 

dekoracji na niedzielę kosztuje ok. $100 - $150.00 a świeca 

$10.00.  Ten gest ofiarny można uczynić dla uczczenia pamięci 

zmarłych lub żywych, czy za otrzymane łaski. 
 

FLOWERS & TABERNACLE CANDLE INTENTIONS 
We accept with gratitude donations for flowers and tabernacle 

candles.  Cost of fresh flowers and/ or decor for Sunday, is approx. 

$100 - $150.00 and $10.00 for a candle. This generous gesture 

can be given in the memory of the deceased or the living for the 

graces received. Flower and Candle Intentions will be announced 

each week in the bulletin. Envelopes for this purpose may be found 

on the table near the entrance to the church. 
 

OFIARY NA KWIATY WPŁYNĘŁY W INTENCJACH: 
* O szczęście wieczne dla śp. Stanisława Rosiek – 

   Wanda Rosiek $20 
 

ŚWIECA PRZY TABERNAKULUM  
Intencja dziękczynno-błagalna o zdrowie i błogosławieństwo 

Boże dla Rodziny Gądek. 
 

SPOTKANIA BIBLIJNE 
Serdecznie zapraszamy na spotkania biblijne, które rozszerzają 

nasze spojrzenie na Słowo Boże i katechizm, zastanawiając się 

jak możemy to aplikować do swojego życia. 

Już od najbliższego wtorku 13-go września o godz. 7:00 PM 

w Betanii.  
 

MINISTRANCI  
Wszystkich ministrantów i tych, którzy chcieliby zostać 

ministrantami wraz z rodzicami zapraszamy w środę 14-go 

września na Mszę św., a później do sali parafialnej na spotkanie 

organizacyjne. 
 

RYCERZE KOLUMBA 
Pierwsze powakacyjne zebranie Rycerzy Kolumba odbędzie się 

na najbliższą środę o godz. 7:30 PM w Betanii. Zapraszamy. 

 

 

 
 

 

 

SPOTKANIA MŁODYCH  
Młodzież, z naszej parafii i nie tylko, zapraszamy na spotkania, 

które pomagają we wzajemnej integracji i zbliżeniu się do Boga. 

Od najbliższego piątku godz. 8:00 PM w Betanii.  
 

CHÓR PARAFIALNY 
Uprzejmie informujemy, że nasz Chór Parafialny rozpocznie 

swoje próby w środę 21 września br. o 7:00 PM. w salce 

parafialnej.  Nowi członkowie mile widziani.  Zainteresowanym 

przypominamy, że nie trzeba znać nut aby śpiewać w chórze, 

śpiewamy ze słuchu, na pamięć .   Zapraszamy! 
 

POMOC DLA CHORYCH DZIECI 
Kochani parafianie! 

    Chciałbym z całego serca podziękować Wam za Waszą 

hojność ubiegłej niedzieli podczas składki na cel leczenia dzieci 

chorych na raka, których pomagam w Rzymie. Zebraliśmy 

$3,464.75 na cel leczenia m.in. małego Danyla, chorego na 

raka mózgu, oraz małej Anastazji, chorej na raka żołądka. 

Zaniosę do Rzymu również zapewnienie Waszej modlitwy i 

wsparcia, za które jestem niezmiernie i wielce wdzięczny. 

Gdyby ktoś jeszcze chciał pomóc, to można to zawsze 

uczynić w biurze parafialnym. Bóg Wam hojnie zapłać!  

Wdzięczny wielce, wasz parafianin,  

ks. Mateusz Gardziński, SChr 
 

HELP SICK CHILDREN 
My dearest parishioners! 

    I would like to thank you from the bottom of my heart for 

your generosity last Sunday during the second collection for the 

medical treatment of the sick children I assist in Rome.          We 

collected a sum total of $3,464.75 for the treatment of - among 

others - little Danylo, sick with brain cancer, and little Anastasia, 

sick with stomach cancer. I will also take to Rome the promises 

of your prayers and your support, for which I remain sincerely 

and wholeheartedly grateful. 

If anyone would still like to help out, it will be possible 

through the parish rectory office. May God generously repay you 

all!  Grateful and proud, your fellow parishioner, 

            Fr. Mateusz Gardzinski, SChr 

 

 

ZAPISY DO SZKOŁY ŚREDNIEJ JĘZYKA & 

KULTURY POLSKIEJ 
Szkoła Średnia Języka i Kultury Polskiej im. C. K. Norwida w 

Oshawie, informuje, że rejestracja do szkoły odbywa się drogą 

internetową. Wszelkich informacji należy szukać na stronie: 

www.ddsb.ca  (Night School → Registration Procedure).  

Rejestracji można też dokonać telefonicznie: 905-436-3211 lub 

osobiście w biurze Durham Continuing Education przy 120 

Centre Street S., Oshawa, od poniedziałku do piątku w godzinach: 

8:30 rano do 3:30 po południu lub 21 i 26 września w godzinach: 

8:30 rano do 7:00 wieczorem. 

Prosimy serdecznie o jak najszybsze dokonywanie rejestracji. 

Lekcje odbywać się będą w Anderson C.V.I. przy 400 Anderson 

St. Whitby w godz. 6:00 – 9:15 wieczorem w poniedziałki lub 

środy. Pierwsze zajęcia odbędą się odpowiednio: 3 i 5 

października.  

Po dodatkowe informacje proszę dzwonić do Pani Ewy 

Kasperskirj 905-571-2703.  

 

 

 

 

INNE OGŁOSZENIA/ ANOUNCEMENTS 

http://www.ddsb.ca/


 

 

ZWIAZEK POLAKÓW W KANADZIE GRUPA 21 
Zwiazek Polaków w Kanadzie Grupa 21 zawiadamia wszystkich 

członków, że w dniu 11 wrzesnia o godz. 3:00PM odbędzie się 

piewsze powakacyjne zebranie. Nowi członkowie mile widziani. 
 

INFORMACJE O STYPENDIACH: 

AVAILABLE SCHOLARSHIPS 2016/17: 
 

1. The W. Reymont Foundation Scholarship - Fundacja Władysława 

Reymonta              http://www.reymontfoundation.com/scholarships.htm 

2. Canadian Polish Millenium Fund - Fundusz Wieczysty Millenium 

Polski Chrześcijańskiej                                        www.millenniumfund.ca 

 

3. Adam Mickiewicz Foundation of Canada 

 http://www.kpktoronto.org/files/FAMPODANIE_PODSTAWOWE.pdf  

www.kpk-toronto.org 

4. Polish Heritage Foundation of Canada 

http://www.polishheritagefoundation.org/phf/ 

For Canadian Students: 

www.scholarshipscanada.com             http://www.studentawards.com  

http://www.electronicinfo.ca/en/page.php?id=21&j=1&flash=1 
 
 

 

STYPENDIA 
Zarząd Funduszu Wieczystego Milenium Polski Chrześcijańskiej 

informuje, że jesienią będą rozpatrywane podania studenckie. O 

stypendia mogą ubiegać się studenci polskiego pochodzenia studiujący 

na wyższych uczelniach kanadyjskich, którzy ukończyli 1-szy rok 

studiów oraz naukowcy kontunuujący naukę na studiach 

podyplomowych.  Termin składania podań mija 15 września.  Formularze 

podaniowe znajdują sie na stronie internetowej www.millenniumfund.ca  

W ramach Funduszu istnieją także cztery specjalne stypendia studenckie: 

1. Imienia dr. S. J. Biskupskiego, przeznaczone dla osoby polskiego 

pochodzenia mieszkającej w Kanadzie, która podjęła studia 

polonistyczne na uczelni w Polsce.   

 

 

2. Imienia "POMNIK PAMIĘCI ś.p. braci Wojtka i Witka 

Stanisławskich, zamordowanych w niemieckim obozie 

koncentracyjnym w „Auschwitz” ufundowane przez panią 

Bronisławę Stanisławską dla podtrzymania pamięci o jej synach.  

Stypendium przeznaczone jest głównie dla studentów historii Polski 

z Uniwersytetu Torontońskiego.  

3. Imienia płk. lotnictwa Bolesława Orlińskiego, przeznaczone dla 

osoby polskiego pochodzenia pobierającej naukę pilotażu.   

Stypendium może być przyznane tylko osobie z odpowiednimi 

kwalifikacjami.  

4.  Fundusz Milenium dysponuje także stypendium ufundowanym 

przez inżyniera Zbigniewa Czaplińskiego.  To stypendium  

        przyznawane jest studentom, których przodkowie walczyli w            

szeregach Polskiej Armii Krajowej podczas Drugiej Wojny Światowej.   

 

 

~ Bóg Zapłać / Thank You For Your 
Generosity ~ God Bless You~ 

 

Kolekta z niedzieli / 
Sunday offering 

 
28VIII 

 
4 IX 

# kopert / envelopes 259 241 

Ofiary / collections 2,723.25 2,827.10 
Ofiary bez kopert / loose $ 117.00 77,00 

Scarborough Mission  5.00 - 
Flowers - 20,00 

Poor Box 125.00 - 
 

O Dobrodziejach i Ofiarodawcach pamiętamy w codziennej modlitwie 

 

 

 

 

 

 

KALENDARIUM WYDARZEŃ NA - WRZESIEŃ 2016 

 

 

DATA: LITURGIA & NABOŻEŃSTWA 

 

PRZY KOŚCIELE & POLONIJNE 

NIEDZIELA         11 IX 

24 NIEDZIELA ZWYKŁA  
 

8 am         Msza św. 

9:30 am    Holy Mass (Eng.) 

11 am       Msza św. 

12:30 PM Msza św.  

PIKNIK Rodzinny – dom Sikorskiego 

 

 

Po Mszy św. Różaniec & Zebranie Tow. Różańca Św. 

PONIEDZIAŁEK   12 IX 7 PM        Msza św. 

7:30 PM   Różaniec 

 

WTOREK              13 IX 8 am         Msza św. 

8:30 am    Różaniec 

6:00–8:00 PM  Próba „Tatry” (Sala Parafialna) 

7 PM Katecheza Biblijna z Ks. Robertem (Betania) 

ŚRODA                  14 IX 6:30 PM  Różaniec 

7 PM        Msza św. 

7:30 PM   Spotkanie ministrantów wraz z rodzicami 

7:30 PM   Spotkanie Rycerzy Kolumba (betania) 

CZWARTEK        15 IX 8 am         Msza św. 

8:30 am    Różaniec 

9:15am      St. Hedwig’s School Mass (Eng.) 

6:30 – 8:30 PM  Spotkania Harcerzy, Zuchów i   

                   Skrzatów (Sala Parafialna i Betania) 

PIĄTEK                 16 IX 6:30 PM   Adoracja NS. & Różaniec 

7 PM         Msza św. 

8 PM  Spotkanie młodzieży    (Betania) 

SOBOTA               17 IX 8 am          Msza św. 

8:30 am     Różaniec 

5 PM         Msza św. niedzielna 

 

8:30 am  Schola (Mała salka) 

12:00–12:45 PM Katechezy (Szkoła św. Jadwigi) 

1–3 PM Próba „Tatry” (Sala Parafialna + salka) 

Po Mszy Występ Violetty Brzezińskiej  

 

NIEDZIELA         18 IX 

25 NIEDZIELA ZWYKŁA  
 

8 am          Msza św.  

9:30 am     Holy Mass  (Eng.) 

11 am        Msza św. 

12:30 PM  Msza św. 

 

 

 

Po Mszy Występ Violetty Brzezińskiej – w kościele 

PONIEDZIAŁEK  19 IX 7 PM         Msza św. 

7:30 PM    Różaniec 

 

WTOREK               20 IX 8 am          Msza św. 6:00–8:00 PM  Próba „Tatry” (Sala Parafialna) 

 

 

FINANSE  W  NASZEJ PARAFII 

http://www.reymontfoundation.com/scholarships.htm
http://www.millenniumfund.ca/
http://www.polishheritagefoundation.org/phf/
http://www.electronicinfo.ca/en/page.php?id=21&j=1&flash=1
http://www.millenniumfund.ca/


8:30 am     Różaniec 7 PM Katecheza Biblijna z Ks. Robertem (Betania) 

ŚRODA                   21 IX 6:30 PM    Różaniec 

7 PM         Msza św. 

6:30 PM   Spotkanie ministrantów 

7:00 PM  Próba chóru (Mała Salka) 

CZWARTEK         22 IX 8 am          Msza św. 

8:30 am     Różaniec 

6:30 – 8:30 PM  Spotkania Harcerzy, Zuchów i   

                   Skrzatów (Sala Parafialna i Betania) 

PIĄTEK                  23 IX 6:30 PM    Adoracja NS. & Różaniec 

7 PM         Msza św. 

8:00 PM  Spotkanie młodzieży    (Betania) 

SOBOTA                24 IX 8 am          Msza św. 

8:30 am     Różaniec 

5 PM         Msza św. niedzielna 

8:30 am  Schola (Mała salka) 

12:10–1:00 PM Katechezy (Szkoła św. Jadwigi) 

NIEDZIELA          25 IX 

26 NIEDZIELA ZWYKŁA  
 

 

8 am          Msza św.  

9:30 am     Holy Mass (Eng.) 

11 am        Msza św. 

12:30 PM  Msza św. 

 

PONIEDZIAŁEK  26 IX 7 PM         Msza św. 

7:30 PM    Różaniec 

 

WTOREK               27 IX 8 am          Msza św. 

8:30 am     Różaniec 

6:00–8:00 PM  Próba „Tatry” (Sala Parafialna) 

6:30 PM  Spotkanie KPK (Betania) 

ŚRODA                   28 IX 6:30 PM    Różaniec z dziećmi 

7 PM         Msza św. 
 

7:00 PM  Próba chóru (Mała Salka) 

CZWARTEK         29 IX 8 am          Msza św. 

8:30 am     Różaniec 

 

PIĄTEK                  30 IX 6:30 PM    Adoracja NS. & Różaniec 

7 PM         Msza św. 

 

 

SUPPORT  THOSE   WHO  SUPPORT   US  –  POPIERAJMY   FIRMY  SPONSORUJĄCE   NASZ BIULETYN 

 

 

 

 

BARBARA’S SERVICES 
869 Capri Court, Oshawa, ON 

Barbara Rzeźniczek 
tel. 905-435-0600 

Autoryzowany z  wieloletnim 

doświadczeniem dealer  

Piast Travel 
>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 

Bilety Lotnicze, Wczasy, 
Ubezpieczenia, Tłumaczenia & 

Paczki  

 

            Flowers by Weronika 
                     Kwiaty na każdą  okazję 

                         Atrakcyjne ceny  

                     Cell: 905-259-1676     

                               w.giedroc@live.com 
 

                            Facebook: Flowers by Weronika 

 

Stowarzyszenie Weteranów A.P. im. Gen. Sikorskiego 
Poleca:  - 3 sale na przyjęcia weselne 

                 - bars and catering available 
                -  food orders available 

                -  Red Room opened Sundays 1:00PM – 7:00PM;  

                  serving polish food take outs 
 

905 – 728 – 4152        1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON 
Open  during long weekends 

 

Katherine Baker  

Mortgage Agent 

FSCO Lic.# M11000742 

* PRE APPROVAL     * RENTALS 
* EQUITY OUT  * NEW PURCHASE   * REFINANCING 
 

Tel: 905-419-1150    Cell: 289-688 -0334 
kbaker@ndlc.ca  www.kbaker.ca 

              NeuroChangers Physiotherapy 

                        905-449-4939 

                                       1600 Champlain Ave – Unit 5, Whitby, L1N 9Y9 

                      Kompleksowa Rehabilitacja: 
                  - po wylewach - Terapia Manualna 

                                                                                       - po złamaniach kości - Akupunktura 
 

                      - po skręceniach - Elektrostymulacja 
 

- po zawałach - Masaż 
 

                            - przy bólach kręgosłupa, mięśni i stawów – Ultradźwięki 
 

 
….

 

 
 
 
 

Czytaj Prasę Katolicką! 
 

 
 
 
 

 

ANNA ARMATA – BComm. CA 
BIEGŁA KSIĘGOWA 
16 lat doświadczenia w Kanadzie 
 
• Sprawdzanie ksiąg rachunkowych 
• Całoroczna księgowość - korporacje, spółki i osoby fizyczne 

• Sprawozdania finansowe 
• Rozliczenia podatkowe – korporacje, spółki, indywidualne 

• Rozliczenia HST, WSIB, i EHT 
• Odwołania i negocjacje z Kanada Revenue Agency 
•"Pierwsza konsultacja gratis" 
 
PHONE:   905-239-9973 
EMAIL:     aarmata-ca@rogers.com 

 

Matthew Sanchez 
Physiotherapist 
905-449-4939 

 

mailto:289-688%20-0334
mailto:kbaker@ndlc.ca
mailto:aarmata-ca@rogers.com


 

KAZIMIERZ WODZ 
Sales Representative 

Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage 

             Direct: 416-258-5079 
W biznesie od 1991 roku / Dobra znajomość rynku   

Konkurencyjne commission  / Wielu zadowolonych klientów 
Sprzedarz domów i inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po 

Belleville 
 

WYNAJĘCIE SALI 
PARAFIALNEJ  

Tylko Na Małe Okazje & 

Wyjątkowe Uroczystości 

Lila: 905 – 571 – 5239 
 

~ TANIA~ 

WYPOŻYCZALNIA 

POKROWCÓW NA 

KRZESŁA & OBRUSÓW 
 

Na Ślub, Komunię 

& Inne Rodzinne Okazje 

 
 

 

Asia  905-999-0441 
Asiunia3@hotmail.com 

 

 

 

 

 

 

 

 

For all your landscaping 

 needs such as: 
 

- Lawn care, cutting and sod 

- Aeration and dethatching 

- Tree and shrub trimming 

- Rolling and rototilling 

- Brick and interlock repair          

*Free quotes available* 

- Snow removal 
 

Jon Kurianowicz 

289- 927-4763        

jonkurianowicz@gmail.com 
 

 

 

Niech Pan Bóg Błogosławi 
Waszym Rodzinom 

 

 
Funeral Home Services Inc. 

 

Your Partners in  

CelebratingLife 
 

1289 Keith Ross Drive, Oshawa, 
On.L1H 7K4 

905-440-3595 
 

www.destefanofuneralhomes.ca 

 
 

RESURRECTION 

CEMETERY 
355 Taunton Rd. E. Whitby 

905 – 668 – 8912 

Mauzoleum, kremacja, miejsca 

na groby z pomnikami oraz 

miejsca przy sanktuarium, 

Polska sekcja.  
Dzwoń po więcej informacji o 

wcześniejszym zamówieniu miejsca na 

cmentarzu. 

 

              INCOME       

TAX   

       SERVICES 
 

 

 

Alicja Slowakiewicz 
22 Arnold Johnston St. 

Courtice, ON  L1E 0C6 

Phone: 905-240-6388 

 
 

 

 

Zw. Harcerstwa                   

Polskiego 

Oshawa 

 
Zbiórki dzieci od 4 lat wzwyż 

289-385-0230 
www.zhposhawa.com 

 

 
 

RICHARD’S MARBLE & TILE 

LTD. FLOORING 

Ceramic, Laminate, Hardwood,  
Granite Counter Tops 

Richard & Michael Pawlak 

905-579-5107 or 905-579-3288 
351 Marwood Dr. Oshawa, On. 

              Anna Porzuczek 

               Real Estate Sales Representative 

                           Cell: 905-926-5015 
www.annaporzuczek.com 

List With Me And Staging Is FREE! 
 $1,000 CASH BACK For Buyers! 

KUPNO / SPRZEDAŻ / INWESTYCJE 

 

 

Christopher’s  

Delicatessen 
 

 

Tel. 905 – 579 – 4369 
73 Ontario St.  

 
 

*  Największy Wybór   
*  Najlepsza Jakość  
*  Najniższe Ceny 
*  Wysyłamy Paczki do Polski  
    przez Polimex* 
 

Zapraszamy 7 dni w tygodniu 

ACTIVE  MOVING  

SYSTEM 
 

 

PRZEPROWADZKI 
 
 

* HOUSES * APARTMENTS 

* 

* OFFICES * PIANOS *  

STORAGE, PACKING  

& BOXES AVAILABLE 
 

FREE ESTIMATE 

 

905 – 436 – 7795 

"Buy with Joy sell with Daisy" 
Danuta Joy Daisy (Lewandowski) 

Real Estate Sales Representative 

Sprzedaż i kupno domów // darmowe "staging"  

 

ZNP w Kanadzie Grupa 21 
 Poleca salę na wszystkie okazje.  

Wynajęcie sali, catering: 

905-436-7811 lub 571-2624 
219 Olive Ave. Oshawa 

www.zpwk-gr21.ca 

 

 

 

TADEUSZ G. RECZULSKI 

    Adwokat – Obrońca-  Notariusz 
 

Tel: 905-571-3214  

Fax: 905-571-3832 

Email: tedreczulski@gmail.com 
 

78 Centre St. N.     Oshawa, On.    L1G 1B3 

 

 

tel:416-258-5079
http://www.zhposhawa.com/
tel:905-926-5015
http://www.annaporzuczek.com/
http://www.zpwk-gr21.ca/
mailto:tedreczulski@gmail.com


 

 

HAIR  SALON 

Rodzinny Salon Fryzjerski  

w   Whitby 
zaprasza  

TERESA – 905-438-8156 
 

 

PROGRESSIVE 

UNISEX  HAIR  CARE 

Grace Kowalczyk 

905-435-5210 

374 Wilson Rd. S.  Oshawa, ON 

ZAPRASZAMY – atrakcyjne ceny! 

 

VIOLETTA’S  HAIR  STUDIO 
_____________________________________________________________________________________ 

YOUR FAMILY HAIR CARE 

71 Cherry Blossom 

Courtice, ON 

T: 905 – 721 – 9625 
C: 905 – 914 – 0551 

 

Speech and Language Therapy 

 at your Home (bilingual) 
 

Margaret Danda-Daust 
M.Ed. M.Sc., Speech Language 

Pathologist // Polska Logopeda 

905-433-1490 
 

M.H. ACCOUNTING & 

TAX  SERVICES  INC. 

 

Rozliczenia podatkowe dla: 

Osóbprywatnych, 

self-employed i businessów 

 (sole proprietorships i korporacji). 

Pełny zakres usług księgowych, 

payroll, HST i WSIB. 
 

MARIA H. GORSKI 

905-435-0771 
8 Inglis Ave. Courtice, ON  

www.mhaccounting.com 

 
 

RENATA LEONOWICZ . 
SALES REPRESENTATIVE 

21 Drew St. Oshawa, On.   L1H 4Z7 

Dom: 905 – 720 – 2331     Praca:  905 – 728 – 1600 

RLEONOWICZ@TREBNET.COMWWW.CALLRENATA.CA 

KUPNO   I   SPRZEDAŻ   DOMÓW 

 

 

 

ROMAN MECHANICAL INC. 
HEATING & AIR CONDITIONING 

Sales, Installation, Service 
For Free Estimates: Call Roman Siciak  

T: (905)-721-8430 

C:(905)–767-3102 

 

Dr. Dorota Luczak 
Lekarz dentysta z długoletnią  

praktyką oferuje: 
~ Pełną opiekę dentystyczną dla  
dorosłych i dzieci 
~ Leczenie kanałowe 
~ Dentystyka kosmetyczna 
~ Terapia laserowa 
~ Korony, mosty i protezy 
~ Nakładki porcelanowe 
~ Zoom- godzinne wybielanie zębów 
~ Radiografia cyfrowa 
~ Dogodne godziny przyjęć 

905-436-6199 
122 Simcoe St. N, Oshawa 

Nowi pacjenci mile widziani! 

Accordionist 

 

Weddings, Anniversaries, 

Birthdays, Dinners, Banquets, 

Special Events 
 
 

Ed Jermakowicz 

905 – 233 - 4156 

 

Miranda Chircop 

Bachelor of Music, Bachelor of Education, 

Music Specialist 

Professional Singer 

Weddings, Funerals and other occasions 

Music Teacher 

Piano, Voice and Theory Lessons 

905.447.9522   mirandachircop@hotmail.com 
 

Affordable Woodworking Inc 
Polski zakład stolarski w Scarborough 
Oferuje usługi w zakresie: 
 

* Szafki kuchenne i łazienkowe                
  * Bary i meblościanki                                     
* Wystrój sklepów  
  * Odnawianie szafek (refacing)                         
 
 

 Nowość: zostaliśmy dystrybutorem szafek kuchennych i łazienkowych 

 produkt jest dobrej jakości  w  cenach nie do pobicia / 5 styli, 6 kolorów 
                   Proszę odwiedzić stronę internetową  wybierając link  

„ready to assemble” & „pricing”   

 Posiadamy również gotowe blaty łazienkowe .  Ceny nie do pobicia! 

www.affordablewoodworking.com 

 

 

Arkadiusz Empel, BA. MA. J.D. 

 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ----------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Serwis w języku polskim i rosyjskim Adwokaci // Notariusze 

Biuro w Toronto i w Whitby  500-4580 Dufferin St., Toronto 

Bezpłatna konsultacja  Tel: 416.500.1937 

    Fax:416.628.3801  
 

 

 Prawo Karne  Prawo Spadkowe 

 Prawo Rodzinne  Notariusze 

 

www.bykovempel.com 
 

 

 

Fotheringham Bookkeeping/ 

Accounting & Income Tax Services 

Maria Fotheringham 
Phone: 905-728-8147 

161 Oshawa Blvd. N. 

Oshawa, ON L1G 5S6.  

Mówimy po polsku  
 

DENTYSTA 

Dr. Sławomir Fratczak 

16 Lloyd St., 
Oshawa, ON l1H 1X3 

Tel. 905-576-5161 

 

KWIACIARNIA 

Angelica’s  Flowers 
Aranżacje z kwiatów świeżych i 

sztucznych 
Wysyłamy kwiaty do Polski 

 (FTD - Wires Servis) 

905-404-2635 
E-mail: angelicasflowers@hotmail.com 

8B-50 Richmond St E. Oshawa LIG-7C7 

Dorothy Kruszynski 
Infinity Realty Inc.      

Sales Representative  BROKERAGE          
Bus: 905 – 579 – 7339 
Cell: 289 – 404 – 0184 

KUPNO  I  SPRZEDAŻ  NIERUCHOMOŚCI 
$1,000 CASH BACK when you buying your house with me!  

 

941 Taunton Rd. E. Oshawa 

Tel: 905-728-3333 

* Dr. Khan zbada Twoje oczy 
* Duży wybór „ Designer” oprawek 
* Soczewki kontaktowe 
* Specjalne ceny dla dzieci  
    i dorosłych (2 za 1) 
* Dodatkowa zniżka $30  
   (przynieś  Biuletyn)       
Respektujemy plany ubezpieczeniowe                      
 

 
 

GODZINY OTWARCIA: 

Poniedziałek – Środa:  11-8 
Czwartek  – Piątek: 11-8                   
Sobota: 10-6  Niedziela: 12-5 
(Edyta – pracuje od środy  do soboty) 

 

DUNDAS MOTORS 
General Repairs, Automatic, 

Transmission, Tune-ups, Brake repairs 

Chuck Beaulieu – Licensed Mechanic 
możliwość mówienia po polsku 

 

 

110 Verdun Rd. Oshawa 

        905 – 725 – 9763 

 
905-434-3602 

Tasos Kapernekas  H.I.S 
21 Gladstone Ave. Suite 101, Oshawa 

www.oshawahearing.ca 

 

RYSZARD  ZEDZIAN 
160 Finchdene Sq., Unit 15 

Toronto, On. M1X 1B2 

TEL:   416.831.6741 

 

FAX:  416.754.9193 

http://www.mhaccounting.com/
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